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Dzigkujemy za zak up naszych aluminiowych drzwi wejsciowych PASSIVE ALU, wybrali
Panstwo produkt najwyzszej jakosci o bardzo dobrych wiasciwosciach uzytkowych i
parametrach technicznych. Prawidlowy montaz gwarantuje wysoki komfort uzytkowania przez
wiele lat. Dlatego prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja montazu i obstugi.

I nformacj e ogdlne:

1. Zaleca si¢ transportowanie i przechowywanie bramy w pozycji pionowe;j.

2. Montaz bramy musi by¢ przeprowadzony przez wyspecjalizowang firm¢ montazowa
lub przez osoby posiadajace niezbedng wiedze 1 doswiadczenie W zakresie montazu
bram.

3. Podczas montazu i po jego zakonczeniu drzwi nalezy zabezpieczy¢ folig i taSma
samoprzylepna. Nalezy zauwazy¢, ze niektore kleje moga tworzy¢ pozostatosci - takich
klejow nalezy unikac.

4. Drzwi muszg by¢ chronione przed czynnikami agresywnymi i korozyjnymi.

UWAGA: Oscieznica i skrzydlo drzwi sgq fabrycznie zabezpieczone folia ochronng, ktora
nalezy usungé¢ w ciagu 14 dni od montazu.

UWAGA: Przed montazem nalezy dokladnie sprawdzi¢ drzwi i niezwlocznie zglosi¢
wszelkie usterki. Po montazu wady i zgloszenia uszkodzen nie beda uznawane.

UWAGA: Na skrzydle znajduje si¢ plomba jako$ci, nie nalezy jej usuwac. W przypadku
jakichkolwiek reklamacji prosimy o przeslanie ich zdjecia. Dzigkujemy
QUALITATSSIEGEL BITTE NICHT ENTFERNEN
|1|2|3|4|5|6|7|8]9]|t0]11]12]13|14]|15]16
Q2 17|18{19|20|21|22|23 |24 |25|26)27 (28|29 )30 |3
11200 [0 FWINEVQVEVING X)X )X X 2018

1. Przygotowanie do montazu
1.1 Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy drzwi sg kompletne i wolne od wad. Jesli
drzwi sg uszkodzone lub brakuje czesci, nie nalezy rozpoczyna¢ montazu.

1.2 Otwoér, w ktorym maja zostaé zamontowane drzwi, musi by¢ dostosowany do
zewngetrzne] szerokosci oscieznicy. Pomiedzy o$cieznicg a $ciang na goérze i po bokach
nalezy zachowac szczeling o szerokosci ok. 1 cm.

Nalezy to zabezpieczy¢ za pomocg klinow montazowych.

UWAGA: drzwi sq zablokowane ze wzgledow transportowych. Wkladka bebenkowa z
kluczem znajduje si¢ w opakowaniu klamki. Do otwarcia drzwi nalezy uzy¢ wkladki
bebenkowej

UWAGA: skrzydlo drzwi nie moze by ¢ przenoszone ani podnoszone za uchwyt do
pchania lub dZzwignie.



1.3 Rozpakowa¢ drzwi, odtozy¢ akcesoria dotgczone do oScieznicy na bok.
1.4 Usung¢ foli¢ ochronng ze skrzydta bezposrednio przed inspekcja.

2. Demontaz skrzydla drzwi

2.1 Otworz skrzydto drzwi pod katem 90°1 zdemontuj zawiasy, a nastgpnie umies¢
skrzydto drzwi w bezpiecznym miejscu.

2.2. Odlacz przejscie kablowe od os$cieznicy, jesli wystepuje.

3. Montaz drzwi
3.1 Oscieznice nalezy zamontowac za pomocg kotkéw montazowych

1- Oscieznica
>10 2 - Kotek montazowy lub wkret samogwintujacy

) 3 - Uszezelka
4 - Skrzydto drzwi

UWAGA - Nie nalezy przykreca¢é o$cieznicy przez mostek termiczny. W pr zypadku
montazu przez mostek termiczny reklamacja nie zostanie uznana.

3.2 Montaz w otwor ze

Oscieznice montuje si¢ w sprawdzonym 1 przygotowanym otworze - skrzydto drzwiowe nalezy
wczesniej zdemontowac.

W przypadku montazu za pomocg kotkéw rozporowych lub wkretow samogwintujacych nalezy
wywierci¢ otwory montazowe w oscieznicy (opcjonalnie mozliwe jest rdwniez nawiercenie
otworow w fabryce); $rednica musi by¢ dostosowana do kotkow. Rozmieszczenie kotkow musi
odpowiada¢ rozmieszczeniu blach - jak pokazano narysunku nr 4
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Oscieznice nalezy umies$ci¢ w otworze w $cianie 1
wyrownacé poziomo i pionowo za pomoca klockow
dystansowych / klindw, jak pokazano na rys. 5 -

zaczynajac od strony zawiaséw. Nastepnie nalezy Pl 2y

zmierzy¢ przekatne 1 sprawdzi¢ glebokos¢ g R

potozenia oscieznicy w stosunku do powierzchni 8 a5

Sciany na  zewngtrz  lub wewnatrz. N e 1) et
Klo i

ckéw dystansowych nie wolno usuwaé, dopoki -

pianka montazowa nie bgdzie stabilna.
UWAGA: Kliny muszg by¢ umieszczone w tych
samych pozycjach na zewnatrz 1 wewnatrz, w H ?-?b =
przeciwnym razie profile mogg zosta¢ skrecone :
podczas mocowania, co moze prowadzi¢ do
nieprawidlowych  szczelin na  potaczeniach
skosnych. = ,
Rys. 5 I - - I

Przymocuj rame do Sciany za pomocg kotew lub koltkow rozporowych. Najpierw oScieznica
jest mocowana po stronie zawiasOw, a nastepnie po zawieszeniu skrzydla, strona zamka
jest mocowana tak, aby pasowala do skrzydla

W razie potrzeby nalezy e =
wyregulowac potozenie E f
oscieznicy tak, aby skrzydto i

przylegato rownomiernie do
oscieznicy 1 mozna je byto tatwo |
zamknac. | |

Po prawidtowym zamknigciu |
drzwi przestrzeh miedzy |




oscieznicg a §ciang nalezy
uszczelni¢ piankg montazow3.



Zgodnie z aktualnym stanem wiedzy, nalezy réwniez uszczelni¢c zamontowane oscieznice -
paroszczelnie od wewnatrz 1 wodoszczelnie od zewnatrz. W tym celu mozna zastosowac
odpowiednie tasmy lub masy uszczelniajace, ktore tworzg paroszczelne potaczenie oscieznicy
ze $ciang od strony wewnetrznej pomieszczenia oraz paroprzepuszczalne, ale wodoszczelne
potaczenie od strony zewngtrznej.

3.3 Montaz progu drzwi

Prog drzwi nalezy zamontowac na podlodze za pomoca kotkéw. Upewnij sie, ze polaczenie
miedzy progiem a podiogg jest odpowiednio uszczelnione. Przed przykrgceniem progu do
podlogi nalezy sprawdzi¢ jego poziome ustawienie i w razie potrzeby skorygowac. Aby
zamontowac kotki,n a l e z y usuna¢ uszczelke pokrywy (2) w progu i wywierci¢ odpowiednie
otwory na kolki. Po montazu uszczelka pokrywy musi zosta¢ ponownie zamontowana w

progu.
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W przypadku nowych budynkow nalezy uzy¢ podtogowych profili dystansowych (dostepnych
opcjonalnie) z dostosowang wysokoscig izolacji termicznej podtogi.
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4. Regulacja zawiasow

4.1 Drzwi sg wyposazone w zawiasy umozliwiajace regulacje skrzydta w 3 ptaszczyznach. Po
instalacji 1 podczas uzytkowania, jesli skrzydto nie dziata prawidtowo, nalezy je wyregulowac w
sposob pokazany ponize;j.

Do regulacji zawiasdw stuzg klucze dolne
e Kluczimbusowy 3mm - do demontazu paneli zawiasow
e Kluczimbusowy 4mm dwie sztuki - do regulacji w kierunku poziomym
e Kluczimbusowy 6mm - do regulacji docisku skrzydta do oScieznicy
e Kluczimbusowy 8 mm - do regulacji w kierunku pionowym
4.2 Regulacjaw kierunku poziomym

Przed przystapieniem do regulacji nalezy najpierw zdja¢ zaslepki z zawiasow. W
przypadku otwartych skrzydet nalezy zdjac zaslepki za pomoca klucza imbusowego 3 mm
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Nastepnie za pomoca klucza imbusowego 4
mm przytrzymaé Srube zawiasu tak, aby | (G2
skrzydlo nie moglo si¢ poruszaé i

jednoczesnie za pomoca drugiego klucza

imbusowego 4 mm poluzowa¢ $ruby na
zawiasie, obracajac klucz o 90 stopni.

Gdy $ruby na zawiasie sa poluzowane,

wyreguluj zawias, obracajac gorny klucz
imbusowy w lewo [ub w prawo.

Po zakonczeniu regulacji ponownie dokrg¢ dwie Sruby na pasku.
4.3 Regulacjaw kierunku pionowym

Za pomocg klucza imbusowego przekre¢ dolng srube w
pasku d, az do uzyskania prawidlowego ustawienia.
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4.4 Regulacja docisku skrzydta do oécieznicy \ el .__:-_—@-
odbywa si¢ doktadnie tak, jak opisano w punkcie
4.3, ale za pomocg klucza imbusowego 6 mm

MR O«
Po wyregulowaniu zawiasOw nalezy ponownie

zamontowac zaslepki na zawiasach zgodnie z opisem w
punkcie 4.2.




Docisk skrzydta od strony zamka mozna zmieni¢ poprzez zmiang¢ potozenia blachy zaczepowe;j
zamka gtownego, regulujac dwie $ruby znajdujace si¢ we wktadce zaczepowej 1 przesuwajac

blache¢. Po wyregulowaniu nalezy dokreci¢ $ruby.

4.5 Po zamontowaniu drzwi

zamontowac klamke i uchwyt drzwi. Listwa klamki
jest mocowana do $rub montazowych wstepnie
zamontowanych na skrzydle za pomocg

dostarczonego klucza sze$ciokatnego.

Klamkg nalezy przykreci¢ za pomoca
dostarczonych $rub.  Nastepnie do ostony
montuje si¢ zaslepke.

5. Montaz oswietlenia bocznego i gornego
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Zakupione drzwi zostaly zaprojektowane w sposob umozliwiajac

bocznych 1 gornych. Zakupione naswietla boczne i goérne sg zawsze dc

1 montowane niezaleznie. Dostarczone naswietla boczne 1 gérne sg w peini przeszkione.

5.1 Przygotowanie naswietli bocznych i naswietli do montazu
montazem  bocznych || 111

szyby szyby muszg zostaé

usunigte. W tym celu nalezy usuna¢ uszczelke szyby od wewnatrz

Przed montazem montazem
boczne I Swietliki

(2), listwy przyszybowe listwy przyszybowe(1) i
wreszcie sama szyba musi zosta¢ usunigta.
= _ am
—
2 L

W]
| -ZK 'L:Q‘l

5=

e

. e T

|
|
|



5.2  Nastepnie potgczy¢ rame o$wietlenia z o$cieznicg drzwi, mocujac profil taczacy (4) i
sznur uszczelniajacy (3). Przymocuj sznur uszczelniajacy i profile taczace rownomiernie do ramy
drzwi 1 skre¢ ramy (1) 1 (2) Srubami (5).
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Wazne jest rowniez prawidtowe ustawienie
zestawu, tak aby przykrecone ramy drzwi 1
Swiatta Z{lagdowaly si¢ W tej samej -

plaszczyznie.
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Prawidtowe rozmieszczenie Srub tgczacych naswietle 1 panele boczne z ramg drzwi
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5.3  Panel boczny jest montowany w taki sam sposob, jak samaramadrzwi.
Rame naswietla mozna zamontowa¢ za pomocg kotkow w taki sam sposob jak rame
drzwi.
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5.4 Po zamontowaniu ram i zawieszeniu skrzydta drzwi, nalezy ponownie zamontowac szybe
naswietla, wykonujac te¢ sama procedure w odwrotnej kolejnosci, jak w przypadku demontazu.
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6. Profil wneki podlogowej

W przypadku nowych instalacji nalezy zastosowac profil wpuszczany w podtoge - dostepny jako
opcja. W zaleznosci od wysokosci izolacji termicznej nalezy zastosowac jeden lub wigcej profili.
Podtogowy profil dystansowy nalezy zamontowa¢ do ramy za pomocga plyt montazowych 1 §rub,

a nastepnie do podtogi za pomocg kotew montazowych. Miejsce montazu nalezy nastepnie
odpowiednio uszczelnic.
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7. Przedluzenia ramy

Przedtuzenia ramy sg montowane do ramy drzwi w podobny sposob jak panele boczne
. Opcjonalnie dostgpne 65 mm, 40 mm i 27 mm
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8. Instrukcje dotyczace pielegnacji

Aluminiowe drzwi wejSciowe PASSIVE ALU s3 pokryte powtoka odporng na warunki
atmosferyczne. Sg one niewrazliwe na wptywy atmosferyczne, ale nieuniknione jest zabrudzenie
powierzchni przez kurz 1 inne substancje unoszace si¢ w powietrzu.

Aby zachowa¢ dobry wyglad drzwi wejSciowych przez wiele lat, zalecamy ich regularne
czyszczenie wilgotng szmatkg. W razie potrzeby do letniej wody mozna doda¢ neutralny lub
bardzo lekko zasadowy komercyjny $rodek czyszczacy w celu usunigcia silniejszych zabrudzen.
Jesli uzywane sa $rodki czyszczace, nalezy je sptukaé czysta woda. Nie nalezy uzywaé
rozpuszczalnikdw zawierajacych estry, ketony, wysokoprocentowe alkohole, substancje
aromatyczne, etery glikolu, weglowodory itp. Nie uzywaj $Sciernych srodkéw czyszczacych,
poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnig.

Czesci ze stali nierdzewnej nie rdzewieja, ale czynniki §rodowiskowe (powietrze zawierajace
sol 1 jod), kontakt z substancjami zelaznymi lub inne zabrudzenia moga powodowaé
powstawanie rdzy na powierzchni. Rdza nalotowa nie jest zatem powodem do reklamagi.
Zanieczyszczenia zewngtrzne na elementach ze stali nierdzewnej mozna usunaé za pomocg
srodka do czyszczenia stali nierdzewne;.

Wszystkie zlaczKi sg fabrycznie naoliwione. Zabrudzenia powstate podczas instalacji musza
zosta¢ usunigte przez firm¢ instalacyjng. Nalezy rowniez sprawdzi¢ wszystkie sruby 1 dokreci¢
je w razie potrzeby. Do regularnego czyszczenia szkla ngjlepig) uzywaé dostepnych w handlu
srodkéw czyszczacych z duzg iloscig wody. Nalezy regularnie sprawdza¢ dopasowanie i
potozenie uszczelki oraz jej jakos$¢ 1 czystos¢.

Nalezy upewni¢ si¢, ze drzwi wejsciowe sg chronione przed pylem z placu budowy i kurzem
budowlanym w fazie budowy lub remontu po instalacji.
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7. elektrozaczep z odblokowaniem i okablowaniem - opcjonalnie.

Elektrozaczepy sa zawsze montowane fabrycznie przy zamowieniu. W przypadku
poOzniejszego zamdwienia

Elektrozaczepy do p6zniejszego montazu sg zawsze dostarczane w zestawie z blachg zaczepowa.
Aby zamontowac zaczep z elektrozaczepem, nalezy najpierw zdjac stary zaczep z oscieznicy.
Nastepnie nale zy zamontowa¢ nowg ptytke z elektrozaczepem za pomocg dostarczonych
nitow. Potrzebne beda szczypce do nitowania.

Elektrozaczep - danetechniczne

Materiat : Odlew cynkowy zamak
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 66 x 20,1 x 25,5 mm
Sita trzymania 3,750 N/ 382 kg-f
Temperatura pracy -15°C do +40°C

Pobdr mocy 11-13V DC

AC maksymalne obcigzenie wstgpne 270 (12V AC) /340 (24 V
AC) DC maksymalne napigcie polaryzacji 40 (12V AC) /200 (24 V
AC)

Klucz klasyfikacji zgodnie z
normg DIN EN 14846:2008

“3x50-L002

Uwaga: Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w interesie postepu.
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C RYSTA I- Sp. z v.0.

ul. Chrobrego 30
87-100 Torun
DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Crystall2017/12/21 Rew.A

1. Niepowtarzalny kod dentyfikacyjny typu wyroby, MODERNO BASIC/ MODERNO BASIC GLASS/ MODERNO PREMIUM/
MODERNO PREMIUM GLASS

2. Zamierzone zastosowanie kb zastosowaniac
Drzwi zewnetrzne jednoskrzydiows, przeznaczone do komunikacji w lokalizacjach
domowych i handlowych.

3. Producent: Crystai Sp. z c.0. ul. Chrobrego 30, 87-100 Torurt

4. Upowainiony przedstawiciel: Nie dofyczy

5. Systern(-y) oceny | weryfikac)i statcde wiasomwodel uzytkowych: System oceny AVCP3

Ga, Norma zharmaonizowana,  EN 14357-1:2006+A2:2016
Jednostka lub jednostkl notyfikowane: Laboratorium Techniki Budowlanej, Wl Laski 83, 41-306 Dabrows Gormicza, NB1827

6b. Europejski dokument cceny: Nip dolyszy
Europejska ocena techniczna: Nie dotyszy
Jednostxa ds, oceny techniczne;: : Nie dolyczy
Jednostka iub jednostki notyfikowane: - Nie dolyczy

7. Dekliarowane wiasciwoici uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Whasciwosci uiytkows FmORE oW Spncy i
QOdpomosE na obcigzenie wiatrem Klasa C3
Mecemo Basic A
Wodoeszczelnods: Necheno Baria S ;
Medemo Premium 5A
Modamo Premium Giass 54
Przepuszczalnosc powietrza Kiasa 4
Moderno Basic < 0.81 Wim?K EN 14351-1:2006+A2:2018
Moderno Basic Glass = 0,98 Wim*R
Dot Moderno Pm < 0,71 Wim”K
Modarno Premium Glass = 0,78 Wim=K
Substandje niebezpieczne Née zawlera
Wysokosd 2 2000 mm
Odpomoesc na uderzenie Kissa 3

8. Udpowiednia dokumedntaci echniczng lub $peciaing dokumantacis technizzna: Nie datvezy

Wiasciwosci uzytkowe okresionego powyze] wyrobu sa zgodne 2 zestawem dekiarowanych whasciwosci uzytkowych,
Niniejsza deklaracja wilasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie 2 rezporzgdzeniem (UE) nr 3052011 na wytaczng
odpowiedzialnoss preducentia okreslonego powye].

-

W imieniu producenta podpisat: pyrejto CRYSTAL spzoo.
ul. Botestawa Chrobrego 50
Yo el 87-100 TORUN
Toru, 13.03.2024 Andrzej Cywinski tel, +48/ 56 65522 77

REGON 871724812 NIP 876-24.25:03¢

Crystal Sp. z o.0.. 8?-100 Toru, Chrobrego 30, Tel: 43 (56) 655 98 77, fax: 48 (56) 623 81 21; NIP 8792425936, e-mall:

n ; wenw splendoor.com, Crystal Spoika z ograniczong cdpowied2ialnodciy z stedzan w Toruniu wpisana do
Krajowego Rejestru SQdmgo pod nr 000233863, miejsce przechowywania dokumentéw spdki - Sad Rejonowy w Toruniu, VIl
Wydziel Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowege, Kapial zakiadowy: 500 000, 00 24

SPLENDOOR
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Certyfikat montazu

zaswiadcza, ze wymienione ponizej komponenty zostaly zainstalowane w obiekcie wymienionym
ponizej zgodnie z instrukcjami instalacji

element Lokalizacjaw obiekcig Elemen  Informacje specjalne

data Pieczeé Podpis
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SPLENDOOR

Miedzynarodowe wsparcie techniczne 1
SErwis :
Tel.: 0048 56 657 20 20
Tel: 0048 512 017 464
service@splendoor.com

CRYSTAL

Crystal Sp. z o.0.
ul. Bolestawa Chrobrego 30
87-100 Torun, Polska
www.splendoor.com
e-mail: export@splendoor.de
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